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Abstract: This article discusses the military phraseological units and language. It is the
painstaking work of linguists to focus the core of the word and see the extraordinary
harmony of the word. Failure to understand the true meaning of phraseology can lead not
only to a violation of the accuracy of speech, but also gives rise to inaccuracies in the
punishment of sources of law. In order to achieve the accuracy of using military phraseological
units, it is necessary to use appropriate terms and words that combine expressive words
from the lexical layer of our language, rich in different forms, to understand the meaning
of words military phraseological units.

Keywords: military phraseological unit, modeling, language, military operations, gradation.

Idioms that have a unique and single character of their formation do not have the
ability for phraseological modeling; when phraseologized, they have an unpredictable
nature of their meaning.The process of formation of phraseological units in the language
took place constantly and actively, during which nominative and communicative
phraseological units of the most diverse nature arose.
New also appeared in the language as a result of contamination, which was a process of
further structural development of the language and reflected the dynamics of language
changes that are fixed in the language, acquiring the character of a language norm. As
a result of contamination, as a rule, three-syllable, secondarily complicated structures
with extended semantics, accommodating the meaning of two phraseological units that
were crossed and having an amplifying value, arose.

According to observation, some of phraseological contaminations had vivid
manifestation in various languages. As a rule, two-syllable phraseological units having
one identical component were subjected to contamination. The following thematic groups
of phraseological units of military subjects can be distinguished: they are the names of
military actions and operations of an offensive and defensive nature; which are the
names of military formations; which are the names of defensive structures and fortifications;
being names of weapons; denoting the process of a peace agreement between the warring
parties and the process of termination or violation of the peace agreements reached.

The most numerous of all types of thematic groups is a set of phraseological units that
name military operations and operations of an offensive and defensive nature of a very
different nature. This thematic group is divided into two parts. The first part includes all
stable combinations of words associated with military actions and operations, starting
from the moment a decision was made on military operations and including all subsequent
stages in the development of events. This is a fairly large thematic group, which is divided
into eleven thematic subgroups. The second part of the thematic group military
operations and operations of an offensive and defensive nature includes phraseological
units associated with all military operations during the conquest of the city. It is called
a phraseological unit with the meaning "Military actions and operations aimed at capturing
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the city" and consists of 24 phraseological units that are relevant in their grammatical
and semantic features and, in turn, is divided into a number of thematic subgroups,
each of which has corresponding linguistic means of expression with the help of
phraseological turns.

The thematic group of phraseological units, which are the names of military formations,
includes 17 phraseological units, either naming individual units - representatives of the
military-feudal aristocracy, the closest assistants to the prince, who played a prominent
role in the political.The thematic group, which included phraseological units, which
are the names of defensive structures and fortifications, included 11 phraseological
units, of which there were only two nominal ones.

The thematic group of phraseological units that are the names of weapons included
a small number of phraseological units (only 5).Since the terminology of war and peace
is a reflection of a single objective process, phraseological units denoting the process of
concluding a peace treaty between the warring parties, as well as phraseological units
naming actions that lead to a violation of the agreement, are included in the thematic
group of military topics.

The development of specific differences of the perfect and imperfect form in the
phraseological system is associated with prefix word formation, which has turned from
a word-formation into a species-forming one.Structural and grammatical organization of
phraseological units is a wide variety of models, which are divided by us into two large
groups: 1) phraseological unit, structurally corresponding to the phrase and being
nominative units;

2) a phraseological unit, structurally correlated both with a phrase and with a sentence,
and are communicative language units.Many phraseological units served as a means of
expressing a certain emotional-expressive assessment, including the subjective-modal
attitude of the authors of the chronicles to the events described.

The stable combinations of words of a nominative and communicative nature, having
a bookish character and telling about the victory of weapons over the enemy and about
the courage of soldiers, had a high solemn significance. A disapproving stylistic connotation
is inherent in ancient Russian chronicles to phraseological turns that show the flight of
the vanquished from the battlefield or tell about internecine struggle in society.

Particular meanings of polysemantic phraseological units of different languages (no
more than two in number) generally correlate with each other as primary (phraseological
expression) and secondary (phraseological combination or unity). Phraseological
homonyms have a complete coincidence of the plan of expression and an absolute
difference in the plan of content. In the texts of chronicles there are cases of gradation,
when phraseological units, located one after another, form a phraseological chain. Each
subsequent phraseological unit contains an increasing (ascending gradation), semantic
and figurative, emotionally expressive meaning.

There are some  following types of phraseological units can be distinguished in the
language from the point of view of the semantic unity of the components.

Phraseological fusions were absent in some phraseological systems, since their formation
takes a considerable time; in addition, phraseological fusions are linguistic units with
lexical and grammatical archaisms and historicisms in their composition. The phraseological
system of the military themes of the language was a constantly used, living, dynamic set
of stable formations of the most diverse nature.

The process of phraseologisation included the process of phraseological modeling.
Expressions with zero semantic transformation of their elements, i.e. with zero
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idiomaticity, were subjected to phraseological modeling. Some of the phraseological
units formed as a result of modeling could be subjected to further phraseologization by
the appearance of a figurative meaning in them as a result of metaphorical or metonymic
transfer. The diachronic study of phraseological units of various languages, starting from
the moment the very first written monuments appeared, is an important and vital task
that will allow us to find out the origin, as well as the ways and patterns of formation
and development of the modern phraseological system. The main categorical features of
a phraseological unit are reproducibility and superwordiness. Only these two features
make it possible to combine all reproducible combinations of words in a phraseological
system. Phraseological units are characterized by phraseological reproducibility, which
is different from all other types of reproducibility and has a dichotomous character. All
other features of phraseological units are not considered categorical. Phraseological
units are formed not only as a result of metaphorical or metonymic transfer of meaning,
but also as a result of the regular use of a certain phrase with a constant composition,
structure and meaning, that is, phraseological units a can have zero idiomaticity.
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